
Глава 25: Деньги начинают поступать

 

"Как только отели будут открыты для бизнеса, вы увидите постоянный доход. Студенты,
которые будут прибывать, подобны золотым гусям. Они будут из благородных семей. Вот
почему я не жалею средств на дорогие апартаменты в отелях. Они будут дорогими, но
студенты будут готовы платить. В конце концов, в окрестностях нет другого города. Я не
понимаю, почему никто другой не воспользовался этим? Сообщите мне, когда получите
известия от торговцев. Это очень важно для моего плана".

 

"Да, Ваше Высочество. Конечно. Это будет сделано. А сейчас я удаляюсь".

 

Николас удалился, оставив Лю Фэна одного. Он позвал Лукаса, чтобы тот вышел. Он спросил
его: "Что ты думаешь о том, чтобы сделать башню магов в этом месте? Не сейчас, конечно, а
позже, когда это место немного разовьется? Ты можешь быть таинственным мастером, а я
получу рабочую армию магов, которых ты сможешь обучать".

 

"Ты амбициозен, мальчик. Подожди немного, я посмотрю на это место через месяц, а потом
решу, сможет ли оно стоять здесь".

 

Следующие несколько дней были суматошными. Лю Фэн привел стражу в состояние
повышенной готовности, потому что ожидал, что в город войдет много людей. Он хотел
убедиться, что не произойдет никаких драк. Казалось, что слух о том, что барон подарил дома
жителям, распространился далеко и широко. На улицах с правой стороны теперь было
многолюдно, и многие люди присматривались к городу, решая, не хотят ли они остаться и
поселиться здесь. Поэтому Лю Фэн попросил предоставить ему дополнительные квартиры на
месяц. Многие люди не были готовы к большим обязательствам по покупке дома, но люди были
готовы рискнуть медью или двумя на месяц. Лю Фэн также продолжал набирать персонал с
огромными преимуществами. Он хотел продолжать строительство полным ходом.

 

На предыдущей неделе он развесил объявления о работе, чтобы люди обратили на них
внимание. Число рабочих увеличилось с пятидесяти человек до почти ста. Купцы также начали



посещать город. Некоторые из крупных купцов объединились в группу и попросили о встрече с
сэром Николасом.

 

Сэр Николас и Лю Фэн подсели к купцам.

 

"Доброе утро, милорд. Могу ли я предположить, что это маленький господин?" - поклонился
один из купцов.

 

"Да, вы правы. Я полагаю, вы здесь, чтобы договориться о цене за разрешения?"

 

"Да, милорд. Я не понимаю, почему мы должны платить налог, а потом еще налог на импорт
всех товаров. А затем требуется разрешительная бумага для продажи, и это слишком дорого.
Надеюсь, лорд понимает, насколько мы важны для выживания города?"

 

 

Лицо Николаса потемнело. Он попросил слуг подать им бумаги и попросил их прочитать их.

 

"Это неоспоримые условия, на которые согласится Дилхейм. Вы должны понять, что мы -
единственный город в окрестностях золотого гуся, и если вы хотите получить его, вы должны
согласиться на наши условия. Имейте в виду, что наши стражники часто патрулируют
окрестности и устраивают облавы на всех подозрительных торговцев, торгующих без
разрешения. Поэтому, пожалуйста, не продавайте ничего в Дилхейме. Но имейте в виду, что
есть много купцов, которые охотно согласятся на наши условия".

 

Купцы посмотрели друг на друга и стиснули зубы. Они подписали бумаги и пожали руки
Николасу. Они ушли, заплатив за разрешение немалую сумму - пятьдесят серебряников. Они



ворчали по этому поводу, но, тем не менее, заплатили. Сэр Николас сейчас практически стоял
на коленях перед Лю Фэном. Он был потрясен: "Ваше Высочество, простите, что я сомневался
в вас. Наша казна наполнилась. У нас теперь есть триста серебряников."
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